á!¡j¿\ asñ pz¿i 



L_fl 



_LujI__ 



LICOES 



LICAO 01 - Algumas palavras para treinar 



O " 



L>^ J Homem ^ ^ J } casa 



J^ porta J--*H 



mar 



J-é-* 



no 



C5-tH J-^ cadeira £ J-- 4 - 1 rua M-*-£ livro 

,f¿ / Cl__JUj vó >J^ 2 „r.1V,o ^ 1 * 1X^*1 r.f.r, 



' ' 'J menino 

° J g 3 café <_£' — ~° xá ^^- 3 velho J J » > ^ pequeno 

J-^-í — ^ grande 



-£ „ rQ „H. J_Jj____ g ranc ie/alto >- '^ a 



T~ novo 



(3 



__1_C 



antigo 

LH-- bom Ü-¿ 



. * 7* bonito J J k *^ ™ curto pequeno (_9 J k "^ estreito 

(J m1 a Hasan (np) 



*■ ' ~tt menina J' 7* ' ? xícara 



LICAO 2 - Pronomes demonstrativos e adjetivos. 



1 ** i * 1 * t-^ *' i * 

-llj l,_A CjJJ 6¿A <->^J '«-A 

Este é um menino esta é uma menina este é um homem 



Esta é uma escola 



jt-l~J l,_A 
Este é um pomas 



AjuJJ-VG 6¿& ( . il '^5 l«-A 

esta é uma revista este é um livro 

+ " ° " * \" i* 

6'JJJ 6^A U^'J '-^ 

esta é uma rosa está e uma cabeca 



6JJ-j| 6^& 
esta é uma família 



IÍA 



esta e uma casa 

^J^ j -5^ 

esta é uma flor 



J__T¿jl_bjJ 6,_A _U £>JlA ( ■ LlS d l_l& 4__AjuJ 6,_A 

Está e uma cortina esta é uma máo esta é uma escrivaninha este é um peixe 



jjj __lj IÍA 



este é um menino honesto 



Aj-uI 



6-A 



esta e uma menina 



honesta 



CURSO DE LINGUA ARABE 



(_fl 



ÁLujL- 



'4íJ»l\ ÁÁ-Í ^ÜSl _il__> 

^J^3^S*^^ ^"^ '* — **" 1 este é um pai contente ^J^J^/*^^ P 75^** 

contente 

-^ i * ^ •* '** **" **** * 

^JJí r* ■ .♦ . '-***•• esta é uma casa grande _JJ.«- *^- k '^^-— •*• 0_1»0 

grande 

^ -1^^ ^ á ♦ »♦ fc ^ -* ^ ♦ 

(_J.J . ' ' ' *■ ''■— ^** 1 este é uma escrivaninha resistente .J . ^J~3 9**^ 



esta é uma mae 
contente 

.» t * .» ^» •♦ ^ ^ o ^ ♦ 

'.J .' '—***' esta é uma casa grande _J.. .> ^^*^J 0_1*0 esta e uma esco i a 

grande 

".Cl^ ^ I ♦ »♦ fc ^ -* ^ ♦ 

. ' ' ' *" '»— *0 este é uma escrivaninha resistente .J . ^Jj 77^ esta é uma 

rosa bonita 

(_J ' k "' .' '—***•' este é um pomar ._/ LJ — — — J '—***> e ste é um pomar frutífero 

.• ^í» *. . .» •*-* .» ^í» *. . 

^J^ k 9**^ está é uma arvora _J ^s-** k 9t^ está é uma arvore frutifera 

- i1*\ Iía t , ( ___ i ( _!__ l_uo t - 

. ^^ este e um cao ~**¡ ' . ^^ este e um cao manso 

** _" * .. _* ** _" * 

k O JÍO este e um p e ¡ xe O ^JJ-_ " '*■"' 97^ este é um peixe grande 

(_J***^_J ' *-^ esta é uma licáo *-J§ k (_/**^_J 1—1*0 esta é uma licáo fácil 

_^_J ''**"* esta é uma escrivaninha ' 'J' ' . C_~J "^^ esta é uma escrivanhina nov 

^J } OJÍO esta e uma cornna "***~; . ^J } T 1 "^ esta é uma cortinanova 

*♦ t * ♦* 1 * 

— _J^J l_UO este ' e um vestido ' 'J' ' . ^***^._7^ 1—1*0 este'é um vestido novo 

** 1 : *1 Ws. * : * ** l : *l l\_v 

__J_JI '-****» este é um movel (mobília) (_J.J »— — J—JI '—**** este é um movel (mobília) valioso 

' 4¿ i^*> ^JJ (_/*T^ _9 "^^ es te e um menino honesto e aplicado 

-»o S- ** ^ í 4 ♦ 

J£ ♦ -V .J J 9***^esta é uma menina honesta e aplicada 

._/ ,_/.J .V (_J ' k . ''"■** este é um pomar grande frutífero 

*♦-* .♦ <-* .♦ "í. *. . 

"_J ^J*"ÍTT _J-»^ k 9t^ está é uma arvore grande frutífera 

(_J.. ~"J' . *— — J — J ' '—***> este e um móvel novo (mobília) valioso 

4_L_*__ S __!____ *]l_L_ü O_tto 
.. .. . _/ ^ ^ 



_ esta e uma cortina nova 

' ' k ** ' *"*" ^5 _J.J.V ** **~J ' '-""**' esta é uma vasilha grande e cheia 

, l \\ , \K 

será este um homen? 



»-J*^_J '-*** s este é um homem • LJ"^_J 1-1*0 (_J*0 



CURSO DE LINGUA ARABE 

t ,1 \ a\ -s 



J . J '"**» «r* sim, este é um homem. 

^ '.T' ' |J **' isto é sal * ^~T^ ''■J**' ( - J**> será isto é sal? J^ '.T' ' |J **' .r* ' si m > 

isto é sal. 

^J ^^ ísto e uma pedra • ^ ^^ L*'**' sera ísto e uma pedra ! 

^J* " U*0 «^ sim, isto é uma pedra 

LICÁO 02 - Algumas expressóes usuais no dia a dia 
' 'J k *^"™ O^ Por favor / Por gentilesa 

'J^ Obrigado ' J^" De nada / desculpa (j^ ^A^I 

perdao 

i> -*■ " \\ 
<ui . 1 «< \*S l l L ouva d se j a DEUS, equivalente a Gracas a DEUS 

«^' f^ EmnomedeDEUS ¿tt\ *\A ¿)\ Se DEUS quiser 

"íii * * * ** I 
<ü]| jax_lxtíl PerdaodeDEUS 



Á\ M 



j> 



CJ' ^ r k k1 DEUS admirável (usada quando se admira de algo) 



LICÁO 02 - Pronomes pessoais e iterrogtivos 
TEXTO 01 



CURSO DE LINGUA ARABE 



Ál¡J¿\ ÁÁUí ¿J£_l c-iL-U 



1*1 <*"** *í ♦ " 

c * ■ >> 1 J-J *— ■' - •*— *-» C-H- Quem é vocé? Eu sou Jose 

C 3 ^' '" -- ^ " •<?— --' LH- quem é vocé? Eu sou Salma. 

' ^ J > > > 1 J J-* " • J— * Ü-"- quiem é ele? Ele é Rashid 

S O J ui j ^A - •<^-* LH- quem é ela? Ela é Rashida 

A \ **1 - '• '* ? '** *í '* í 

^ J' JJ >> 1 j (^5- U **** ' - •f— ■— "' LH' onde estas voces? Nós estamos em 

Sevilla 

^^-^J- 3 (^5- Ú-^ -5 - •Ü— "-■' LH' Onde estas voces? Nós estamos en 

Córdoba 

«* * t , ', • c* ■* . í 

*^J--*-J J-— -■ í_5~" r* 1 * " • r** * (Jt; onde estao eles? Eles estao em Granada 

(J' 1 '*-■ ' ^' C5" Ü~* " 'Ü-* Ü-J' onde estao elas? Elas estao em 

Andalucía 

<-_Jj_J__~_JI j_^G (J-a_J - .L_-____Jl j_J| j_* De onde sao voces? Nós somos de 

Marruecos 

j4> J-?-*' (j-* --*--* - ?----* j-¿) ¿H» De onde sao eles? Eles sao de 

Argélia. 

TEXTO 02 

L_fl___) j_j L_J___J L_l E na o S ou José 

\1 á ** \ ** *í 

*-r-J-*--**-' C5 - *- ■ >> 1 ' *—---' vocénaoéde Marrocos. 

*4 • **1 \ ** *1 

*^ J }^)-*— A *■ ' " l1 ' *• ' *' Vocé nao é Marroquina (fem.) 

J--'j-^--' LH- L>hH J-* Ele nao é da Argelia 

S-_J_*___. L-J uljJ ^^-A Ela nao está feliz 

*^"-T J*— ***— ' **' ' ■ k >1 ' (J ■*" nós nao somos marroquíinos 

t . ** \ ** *í 

£ ) J _ * — ui a_J-u_J a_J-_ ) vocés nao estao felizes 

** \1 á. * ** \ * ** *í 

*■ ■ J .' " (_5-" (J * " L) * vocés nao estao em casa 



CURSO DE LINGUA ARABE 



4jjj*JI aj¿1\ ^tSl l_¿IuA_> 



L_lA I j >> 1 J 1 ^__A Elas nao estao aqui >_ÜL__A (j-uJ (j_A elas nao 

estáo aqui 

J^au* ¿y* La_J uü 1 ^ J l l vocés nao sao do Egipto. 

eles nao sao do Líbano 
elas nao sao da Siria 



¿}\ J J J (j_Xi \ u-J-1 LoJfc 
Lj Jj_juü (j-A LJ-u-jJ Lg_A 



TEXTO 03 

• "í^™^ ~! ''•—■—* ^^ O que é isso, Farid? 

♦ ™"™ üJO i s to é um livro 

. 0J_JQ L-4 Que é isso? 

*► «»^ ^ «^ 

^■^JJ T!^* Isto é uma folha. 

• ♦ ♦ )•_— JQ ^— <Q Será que isso é uma porta? 

t. uU>, á * ^ k. tr 

«—»«™^^ '•—■—* í 2 Nao, isto é umajanela 



E isto? 

AJjÜa olA 



Isto é uma mesa. 



TEXTO 04 



c5-^'->.>i I ___& j t ^-l-L> . LJl Eu sou Salim5 e este é Sami 

¿L_~_Jal__ 6^__Aj 4^a_Jj_S L__) Eu sou Karim, e esta é Fátima 
Y^__jJ_ul l_J L_J_jI (j_j| (j_A De onde é vocé, oh Salim? 

^JJ-H Lh* LJI Eu sou de Beirute 

S j-A-ill j-ja LjI Eu sou do Cairo 

?6J_AL_jI (>J Onde é o Cairo? 



CURSO DE LINGUA ARABE 



J "^ * C5 -3 * J"^ *-*"' O Cairo fica no Egito 

• ( : 1 j ' ^ 1 <----» U— ^ Acaso vocé é estudante? 

ti \ i 4 " ". 
S~-t ' ^* 1 -- 4 ' '^~* — J Sim, eu sou estudante 

4 O ja La j E Fátima? 

^ ^ -- 6J_^li3l ¿y^ 4-ljLla (__-* Ele é estudante do Cairo 

também. 

. ( ___j | __ ^g^aL-iol <J_& Porventura, Salim é estudante? 

.«:.". \\ \ - •» " ". 

L9-~ vL -~V U-^ 4-H 1 —- 1 J— * '(--* — J Sim, ele é estudante de Damasco. 



LICÁO 03 - Profíssóes 

CJ-^*— ' — ' ' trabalhador ' .T" ■"* trabalhadora f\ \ * A mes tre ^* ' " * mestra 

1 ' J^ ' j aluno 6l ' J^ ' j aluna C J j ' ^ 1 estudande ^ .' j ' ^ 1 estudande 

J— V ' (j ~ engenheiro ^ k 'V ' @ * engenheira ~"^/v— 3 agricultor *\— _V— — I 

agricultora 

tradutor 




♦* ".» -* t -*;. ♦* \ -*». 

*■ - • J tradutora (_-, J""^*^ policial *> Jri J— —U 

policial 



u 



¡L___ _ t ; cto 4_iL___ _ t ; cto t 1 n ri m ^™ 4__j____ 



artista 



> «•!*-> 



(J^J— — " enfermeiro k J enfermeira . ' ^ — — ~ escritor .' ,.'— — ~ 



escntora 



* *:• - -» ♦* t *:. - * <*.-.* «* *.-. -» 

Ü U * ator 4___1_X_>> atriz ^UO cantor Aj 1 » A 

CURSO DE LINGUA ÁRABE 



(_g ' ' cantor ..' ' ' cantora 



*á___i áá_í ¿s__i 



L_fl 



_>L_jl__ 



íj-, "* " *■ advogado 



1 -* 

4 i al _> a 



advogada 



diretora 






contador 
6 j > > >1 CV 



4 1 >nl *S A 



contadora 



militar 



J- 



J-LwO 



diretor 



^J 



_L__ 



___ 



S^-JjJa 



militar 



UJLL ¡^J Ll *V - UJLL Ll .>__ . ?UJLL U_l 

Vocé é um 



Nao, eu nao sou um estudande 
estudante? 



Sim, eu sou um estudante 



* . 



L_L 



_J Ul ,V - , "3_JLL Ul <UU . ?'3_JLL __il 



"2LJLL 



<-*- 



Sim, eu sou uma estudante 



Nao, eu nao sou uma estudande 
estudante? 

V ^ '^ ual C-Ljü-J L_J_j| — ^Lj-jojI L_J_j| 
Vocé nao é um professor Vocé é um professor 

'oÍLj-jojI £ 3 jü-J l_i__I — oÍLj-jojI l_i__I 

Vocé nao é uma professora Vocé é uma professora. 
LICÁO 04 - Pronomes interrogativos e pessoais 



Vocé é uma 



* _/ ' (_p ^ -1 ' ,.' ' ' o Livro esta na escola 

• (>■■> J-J' dh.1 Onde esta o homem? (J J - ^ 



u* J*j-' 



O homem está no 



mercado. 



DIALOGO: 



CURSO DE LINGUA ARABE 



L_fl 



_L_A__ 



Ál¡J¿\ ÁÁUí ¿iE_l c-iL-U 

-A paz esteja comvosco 
-Ü¿) * o ^ Jj f-^— -"> f 8 J *"- J ! J j * '" 
A paz esteja convosco e as béncaos de DEUS. 

?_i_jí ¿y* .^Lh] JL*_-- Ut : JL*___ 

Eu sou Kamal Ibrahim, quem é vocé? 
J a _* a j J a uj L_jI ) j J * uj 

Eus sou Samir Muhamad 
?<_-—& (j_~ 4____*_xi 4_u_JV1 6^Jbj ; JLx___ 

E esta Senhorita com vocé, quem é ela? 

^^ <_r-*4-- C5-^ ! J^M--~ 

Ela é Laila Ahmad. 

?JL_J! í kó-S 4 JlII U ___^ s ^____ ; JL*___ 

Prazer nosso, oh Laila, como esta? 

<____ __<___!! t >____ j \-l___ 

Eu estou bem, Gracas a DEUS. 

L íCiJí ¿¿Ji j_* .jLLi__ ¿h» t-lj-Sj t j-~a-* ¿h» -Jl : j-j-~-u> 

?JL___ 

Eu sou do Egito, Laila é do Líbano, de onde é vocé Kamal? 
aj___j____I ¿J-A 4^jlJj_u_l ¿J-A LJI ;(Jl_x___ 

Eu sou do Sudao, de Jartum. 
¿>___J .^-ihj-u) CjJIj í^j_____x> J^-~-^j t4 j i l i i _ L_¡ l^-lp 

Mj-c- 

Eu sou libanesa, Samir é egípcio e vocé é Sudanés, nós somos árabe. 
I_L-<j 4 JL_<___ t_J tdülj í 4__jjj__~ '} ' j ¿ J'Q *' & A — 'l ; J j A L " 

?J_<_j__j 

Eu sou engenheiro, Laila é professora, oh Kamal, o que fazes? 

< ^__l-___L__x_!l <___ J-<-KÍ t L-_-j_j-_- Lí ; JL<___ 

CURSO DE LINGUA ÁRABE JASAF 



Ál¡J¿\ ÁÁllí ¿i&Sl c-iL-U 



Eu sou médico, trabalho no hospital. 

'oA i * ui A > ^» j _ * j j a uj 

Boas férias 
Até logo 



LEIA E TRADUZA O SEGUINTE DIALOGO 



? j_Jfc ¿¿ - ^ 1 J 3 L_í ?L_J_jÍ ¿¿ - J_x___ UÍ ?L_1_Í ¿¿ 
?I__A J-xí — 4_>_jj___ ^^ f^^-A ¿y^ — j jrt»i ^_A 

fl—J uj &A-A ?aJL-A (j-xa — l____l l___A 

L_l — l$ j_—__xí L_l — - j jl j j Í L_l — jl j j Í L_l 

^_a| j_p C__j| — 4_jJ!_j_uj Cl_jl — ^^-JI-j-uj l_l_I <-J j L-a * 

<_iÍlj_w CjJÍ 

/fl-A — S-^j-j J-»^ — 4 uü i ^ xi C5~^ — J'O 3 é * J ^ 

_>___ l__A — 4_uJJ__xi 6^_A — ^JjJJ__xi 1__A 4 J J J 

,_-____ 6ÍA 

_ 5 •» 

LICÁO 05 - Alguns Nomes Próprios de Pessoas 
Masculinos 

t " í * * 

Salím f> J ' ' > 1 Ahmad ------ » Yüsuf c q * > 1 J-j 

Ibrahím ^-*'j-í] 



Rashid 



>\í-~J Samir J J * > " Yahyá < ¿, J ~ J Karim f^J-^ 



CURSO DE LINGUA ARABE 



Femininos 

Widad -^J Maryam ^ÍJ-* Zaynab 4- 1 — HJ 

Samiya ^ J < " > > 1 

Salma < _, * 1 "1 patima ^ * j¡- "-_ Hind ____& Farída S__JJ__ 

LICÁO 05 - Cidades e paises 



o f 



"T» <»^^¿ Espanha ^^*>^^' América L^ULJJJ Franca 

** " \\ \ m ' 1 «»*♦'» 

J>^¿» Beirute ■ '•— ^— Bagdá ^ÍJ>J^^ Síria Damasco^^^-^" 

* ¿\ ¿ J "< ) Sevilha J "*> * Egito Sj-fcl___| Cairo jU¿ ma 

OHJ- Tunísia LH 2 ^ J Washington <jlj-*-' Iraque ¿Pj^ 
Jordánia 

¿bj-Ut Sudao CJ_JJ-_J| Kuait LJJÍ_4_1 Marrocos LH^ 
Yemem 

L^ *-H Líbano U¿ J J^ Brasil J^ J^ -- Sao Paulo 
J J¿ - W* íS^ J¿J RiodeJaneiro 4^T Líbia ^J- 1 J*—"» Arábia Saudita 
(J J ^ 1 ' ~ Palestina ^^OJ* Mauritania —^'J^V ' Emirados 



CURSO DE LINGUA ARABE 



